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Sposób użycia (PL)  
Proszę uważnie przeczytać instrukcję przed użyciem produktu i zachować ją na przyszłość. 
Produkt ten jest przeznaczony do użytku domowego. 

1. Specyfikacja 
 

Nr modelu 
opis 
Napięcie / częstotliwość 
mocy znamionowej 
hałas 
zakres temperatur 
pojemność wodna 
objętości Mist 
waga 
Wymiary 

TH-307 
Opis Ultrasonic Humidifier 
Napięcie / częstotliwość 230V~/50Hz 
Mocy znamionowej 35W 
Hałas ≤ 40 dB 
Zakres temperatur 15°C~50°C 
Pojemność wodna 3,0 l 
Objętości Mist 300 ml/h 
Waga 2,35 kg 
Wymiary 37x24,5x21 cm 

. Konstrukcja 

 

3. Funkcje i cechy 
1) Ultradźwiękowe mgły nawilżania 
2) Regulacja głośności mgły, obrotowy dyszy 
3) Zbiornik 3L, podbiegają do 30h na wypełnienie 
4) Maksymalna stawka mgły: 300ml / h 
5) Niski poziom ochrony wody 
6) Automatyczne wyłączenie przy podnoszeniu zbiornika na wodę 
7) Szczotki do czyszczenia ultradźwiękowego rozpylacza 
8) W DMC (demineralizacji wkład) do zmiękczania wody 
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4. Ostrzeżenia 
W celu korzystania z produktu wygodniej i uniknięcia zagrożenia spowodowane przez złe 
działanie, należy zwrócić uwagę na następujące zawiadomienia 
 
1. Przeczytaj wszystkie instrukcje i zachować tę instrukcję do późniejszego .. Proszę 

zainstalować nawilżacz zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji. 
2. Ten nawilżacz powietrza jest tylko do użytku domowego. Proszę nie używać na zewnątrz 

lub do celów handlowych lub przemysłowych. 
3. Przewód zasilający należy ułożyć, aby zapobiec potykając się to. Urządzenie będzie 

popsuta, jeżeli rozbił się na podłogę. Odłączyć wtyczkę, kiedy urządzenie nie jest 
używane i wiatr przewód zasilający. 

4. Upewnij się, że napięcie i częstotliwość zgodna ze specyfikacją z nawilżacza. 
5. Proszę nie spadnie lub uderzyć w inny sposób zbiornik wody może doprowadzić do 

wycieku ze zbiornika wody. 
6. Nie przechylać nawilżacza lub w wysokich miejscach, gdzie przecieka nie mogą być 

nadzorowane 
7. Nie używaj żadnych innych wody zanieczyszczonej z wyjątkiem czystej wody pitnej. 
8. Nie należy umieszczać nawilżacza w bezpośrednim nasłonecznieniem, bardzo niską 

temperaturę lub ekstremalnie wysokich, by zapobiec deformacji i odbarwienia części 
plastikowych. 

9. Nie przewracać nawilżacza, gdy znajduje się woda w zbiorniku 
10. Proszę czekać dole nawilżacza podczas ruchu i nie potrząsać lub nachylenia urządzenia. 
11. Jeśli produkt jest używany przez dłuższy czas, należy wyjąć wtyczkę z gniazdka, wlać 

wodę i wysuszyć, aby zapobiec metamorfizmu wody. Włóż urządzenie do ochrony przed 
kurzem i przechowywać w wentylowanym i suchym miejscu. 

12. Nie używać nawilżacza w pobliżu grzejnika lub innego urządzenia gospodarstwa 
domowego uniknąć porażenia prądem elektrycznym lub zwarcie spowodowane przez 
polewanie. 

13. Temperatura wody powinna wynosić 10 ℃ -50 ℃ przy przelewaniu do zbiornika wody. 
14. Nie wylewać wody na powierzchni urządzenia bezpośrednio. 
15. Nie wylewać żadnych chemicznych, aromatyczne i detergentu do zbiornika, aby zapobiec 

deformacji i przebarwień. 
16. Proszę wyłączyć nawilżacz i odłącz wtyczkę zasilania podczas czyszczenia. 
17. Podczas czyszczenia produktu, należy przetrzeć na mokro pack, nie czyste przez żrących 

detergentów lub rozpuszczalników, zraszanie wodą jest zabronione 
18. Upewnij się, że wtyczka jest prawidłowo umieszczona w gnieździe po podłączeniu do 

zasilania. Jeśli nie, to być może powoduje porażenia prądem elektrycznym lub ciepła do 
ognia wypadku. 

19. Dzieci powinny być nie używać nawilżacza. Dla bezpieczeństwa, należy odciąć tylko przy 
wychodzeniu z nawilżacza, aby uniknąć wypadku. 

20. Kiedy są dzieci, zwierzęta lub niedogodności działania i brak samokontroli ludzi, ale nie 
innych ludzi wokół, należy unikać używania nawilżacza. 

21. Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej 
sprawności fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, lub brak doświadczenia i wiedzy, 
chyba że zostały pod opieką lub w użytkowaniu tego urządzenia przez osobę 
odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 

22. Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem. 
23. Ostre przedmioty, igły lub innych metalowych prętów są zabronione wstawić do wlotu i 

wylotu powietrza, aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym lub uszkodzenia 
nawilżacza. 

24. Proszę odłączyć wtyczkę po użyciu. Nie należy odłączać z mokrymi rękami lub odłączyć 
od sieci. Pamiętaj, aby wyłączyć zasilanie przed odłączeniem. 

25. Nie próbować naprawiać nawilżacza, gdy nie działa. Skontaktuj się ze sprzedawcą 
instrukcje naprawy. Usunięcie części lub zmiana niebezpiecznych części jest zabronione. 
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26. Nie używać urządzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczką, aby uniknąć 
wypadków. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez 
producenta lub jego przedstawiciela serwisu lub podobnie wykwalifikowaną osobę w 
celu uniknięcia zagrożenia. 

27. Należy zachować ostrożność przy korzystaniu z urządzenia z powodu emisji gorącej pary 
wodnej. 

28. Proszę odłączyć urządzenie podczas napełniania i czyszczenia. 
 
 

5. Instalacja i użytkowanie 

 

1. Dodać wodę i Zgromadzenia 
 
1. Włóż zespół na powierzchni (zdjęcie 1), 
2. Zdejmij zbiornik na wodę (zdjęcie 2), 
3. Przewrócenie się zbiornik na wodę (zdjęcie 3), i poluzować korek wlewu wody (w lewo 
kierunek) 
4. Napełnić zbiornik słodkiej wody (zdjęcie 4) 
5. Zamknij zbiornik na wodę (z ruchem wskazówek zegara), gdy zbiornik wody jest pełny. 
Najpierw sprawdź, czy fioletowy uszczelniający w pokrywie jest obecne i nieuszkodzone 
6. Włącz wokół zbiornika i umieścić go z powrotem w bazie. 
Gaworzenie dźwięk będzie słychać, gdy taca jest wypełniona wodą. Podnieś ne dyszy i 
sprawdzić, czy jest woda w zasobniku wody. Jeśli nie podnieść zbiornik z podstawy i umieścić 
go z powrotem. 
 
2. Operacja 

Przed włączeniem 
 -Proszę sprawdzić, czy jest woda w zasobniku wody po zabrane dyszy. Jeśli tak, możesz 
zrobić następny krok; 
 

2.2 Łączenie się z mocy 
 Poczekaj na 3-5mins po umieszczeniu zbiornika na podstawie urządzenia. Następnie 
podłącz i upewnij się, że korzeń włożyć wtyczkę do gniazdka całkowicie. 
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2.3 Włączanie i wyregulować głośność mgły 

Włącz urządzenie i dostosować głośność mgły z pokrętła po pracach nad gotowe. 
Urządzenie jest w trybie gotowości, gdy przełącznik jest w pozycji "OFF". 
Dekoracje LED zbiornika wody świeci się, gdy przełącznik jest w pozycji "ON". 
Wielkość mgły może być regulowana od niskiego do wysokiego przekręcając włącznik w 
prawo. 

2.4 Niski poziom ochrony wody 
Urządzenie będzie pracować w 5-20 minut po zbiornik wody jest pusty, a dioda LED 
dekoracji zostanie wyłączony. Urządzenie jest w stanie gotowości. 

2.5 Zamknij podczas podnoszenia zbiornika na wodę 
Jeśli podnoszenia zbiornika wody podczas pracy, urządzenie wyłączy się automatycznie. 
Urządzenie zostanie uruchomione ponownie po zbiornik wróci na bazę. 

2.6 Po użyciu 
Wyłącz nawilżacz i upewnij się, że przestaje działać. 
Wyjąć wtyczkę z gniazdka. 
Wyjąć zbiornik na wodę i wyłączyć pokrywę zbiornika wylać wodę. Następnie oczyść ją. 
Pralnia części i przechowywania ich w suchym miejscu. 

6. Konserwacja i czyszczenie 
1. Wyłącz i odłącz od zasilania przed czyszczeniem 
2. Nie wolno zanurzać urządzenia, przewodu lub wtyczki w wodzie lub innych cieczach. 
3. Używaj miękkiej, wilgotnej szmatki, z lub bez łagodnym mydłem i starannie oczyścić 
powierzchnię zewnętrzną produktu. 
UWAGA: Nie używaj agresywnych detergentów, środków chemicznych / rozpuszczalników, 
poduszki czyszczenie, ściernych, ponieważ mogą one uszkodzić wykończenie powierzchni 
elementów z tworzyw sztucznych 

7. Świadczenia gwarancyjne 
Ten produkt jest wyposażony w 12-miesięcznej gwarancji, licząc od daty zakupu. W tym okresie 
wszelkie wady materiałowe i fabryczne podlegają bezpłatnej naprawie.Stosuje się następujące 
postanowienia dotyczące gwarancji: 
 
1. Chcemy wyraźnie odrzucić wszystkie inne roszczenia, w tym szkody; 
2. Wszelkie naprawy lub wymiana części w okresie gwarancji nie powoduje przedłużenia 

okresu obowiązywania gwarancji; 
3. Gwarancja nie będzie miał zastosowania, jeśli produkt został zmodyfikowany, 

nieoryginalnych części zostały wykorzystane, lub jeśli został naprawiony przez osoby 
trzecie; 
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4. Gwarancja ma zastosowanie wyłącznie za okazaniem oryginalnego, opatrzonego datą 
dowodu zakupu, o ile nie dokonano zmian do niego; 

5. Gwarancja nie dotyczy uszkodzeń powstałych w wyniku czynności zgodnie z instrukcją 
obsługi, zaniedbania, wandalizmu; 

6. Koszty i ryzyko związane z transportem produktu lub jego składników zawsze będzie na 
odpowiedzialność kupującego. 

W celu uniknięcia niepotrzebnych kosztów, zalecamy, aby zawsze zapoznać się z instrukcją 
obsługi starannie pierwszy. Jeśli nie pomoże rozwiązać problemu, dostarczenie produktu do 
sprzedawcy w celu naprawy. 

8. Ochrony Środowiska 
Odpadów produktów elektrycznych nie należy wyrzucać razem z odpadkami 
domowymi. Recykling, gdzie istnieją urządzenia. Sprawdź z władzami lokalnymi lub 
sprzedawcą w celu recyklingu porady. 

KLIMASKLEP
ul. Orzechowa 3
72-010 Przęsocin (koło Szczecina)

tel.: (91) 432-43-42

e-mail: kontakt@klimasklep.pl
www: www.KlimaSklep.pl
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